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EPITAFIUM DLA POLSKICH

@ pektakl demonstracyjnie zaprzecza dzisiejszej

.. propagandzie, lansujacej Polakow jako nie-

1 zlomnych patriotéw. W rozgrywajacej si¢ po I
W rozbiorze w 1772 r. ,powiesci dramatyczne;
Adnlfa Nowaczynskiego gtownym rozmowca pruskle
go krola jest biskup Krasicki - ,ksiaze poetow”, ktory
jako hierarcha warminski jest w Sanssouci pr::uddanym
Fryderykaijego ulubionym rozmoéwca. Grany przez
Jana Peszka 70-letni satrapa bez skrupultow wylicza
wady i bled}r Polakow, krytykuje polski dryf przez
wieki, zironiczng bezwzglednoscig uderza w zacofa-
nie i lenistwo. Pietnuje korupcje, brak konsekwencji,
a takze samobojcza forme patriotyzmu, ktora przy-
nosi same straty. Polski suweren jest dla silniejszego
sasiada nikim.

Dlatego na poczatku spektaklu oglagdamy na scenie
nagiego czlowieka z nogami podkurczonymi w odru-
chu strachu. To wlasnie ,ksiaze poetow polskich”,
biskup Krasicki. Wymownie pozycjonuje biskupa
sytuacja, gdy nagi zasiada na nocniku. To jedyny ro-
dzaj tronu, jaki moze objac polski oficjel w koncu
XVIII stulecia. Zasady polityki europejskiej poznaje-
my, gdy z nadscenia opadaja gigantyczne makaty z
podobiznami drapieznikéw: niedzwiedzia, wilka,
goryla. Znajdujemy sie w centrum ludzkiego bestia-
rium, gdzie rzadza silniejsi.

Biskup Krasicki nazywany jest przez Fryderyka
lekcewazaco ,frizowanym szympansem”, zas po sar-
macku noszacych sie szlachcicow okresla ,Irokeza-
mi”, bo podobnie jak Indianie nie majg szans w
starciu z poteznymi panstwami. Nie ma ich ani po
europejsku wykwintny Krasicki, ani sarmacki szlagon.
Na tym polega polska tragedia.

Bohater Jana Peszka nalezy do zwierzecego Swiata:
jako drapiezny monarcha i samotnik posrod ludzi z
opinig homoseksualisty, ktorego jedynymi przyjaciot-
mi sa psy. Klata w slad za Nowaczynskim dotyka
fundamentalnej dla historii Polski i Polakow kwestii:
czy pragnienie ,polskiej ztotej wolnosci” da sie pogo-
dzi¢ z marzeniem o mocnym panstwie, rzagdzonym
przez silnego przywodce?

Pierwszy z trzech aktow - 40-minutowy - koncen-
truje sie wokot zakochanej polskiej pary. To Justyna
(Monika Roszko), corka polskiego fabrykanta Gocko-
vskiego i lejtnant Tadeusz von Krasicki (Konrad Ci-
chon). Tak jak Gockovsky zabiega o obecnosc¢ na
pruskim rynku bez sukcesu, co zapowiada suknia
corki z pobitej porcelany, tak mlodzi nie otrzymuja
zgody krola na slub. ,Element obcy” w bezwzglednym
pruskim Swiecie nie ma szans.

Skraje sceny wypelniajq telewizory na stojakach.
Prowokuja domysty, czy aktorzy nauczyli sie rol do
spektaklu, ktory trwa az cztery i pot godziny. Tym-
czasem cata obsada gra Swietnie, w tym Krystian
Durman jako przebiegly von Lucchesini z bielmem
w oku, zas Andrzej Szubski jako stateczny Hert-
zberg. Jednoczes$nie przekaz plynacy z ekranow
mozna Sledzi¢ jak gorace newsy na pasku programu
informacyjnego. Najwiekszym jest informacja, ze
Jan Klata wywodzacy swoj teatr z popkultury, wi-
deoklipu i remiksu postawil, tak jak we wczesSniej-
szym ,Weselu”, na literature dramatyczna. Na scenie
i na ekranach kroluje stowo, a nie wideonarracja,
majaca ,urozmaici¢” przekaz. Czyzby Klata stawal
si¢ klasykiem?
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Najmocniejsza sekwencja podporzadkowana jest
muzyce. To puenta zwierzecej wizji Swiata. Dwor
zbiera sie na pogrzebie ukochanego charta Fryderyka.
Sceneisale Teatru Polskiego przez ponad dwadziescia
minut przeszywa metafizyczna muzyka - reinterpre-
tacja ,Symfonii piesni zatlosnych” Henryka Mikolaja
Goreckiego, dokonana przez saksofoniste Colina
Stetsona. Dyktuje rytm zatlobnego marszu dworakow.
Zas biskup Krasicki, recytujac swoje bajki, zrosngcym
przerazeniem uswiadamia nam i sobie nieprzemijajg-
cq aktualnosc ,Ptaszkow w klatce”. To epitafium dla
marzen o swiecie rownych sobie ludzi i narodow.

—Jacek Cieslak

SEryderylk Wielka”, rez. Jan Klata, Teatr Polski w Poznaniu
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